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1 OBJIACTb IPUMEHEHUA

1.1  Hacrosmee Ilonoxkenue omnpenenser MNOPANOK IepeBoAa U
BOCCTAHOBJICHHs 0OydJarommxcsi (00y4yaBIIMXCSl) B YHHUBEPCHUTETE, B TOM YHUCIE
BHYTPHU YHHUBEPCUTETA U U3 OJHOTO By3a B APYTOil.

1.2 Hacrosimee Ilonmoxkenue siBisercs oO0sf3aTeIbHBIM PYKOBOACTBOM JIJIst
00y4aromuxcst U CTPYKTYPHBIX MOApa3IeIeHUN.

2 HOPMATHUBHBIE CCBIJIKA

Hacrosiee Ilonoxxenune nepeBoja U BoccTaHoBlieHus (nanee — [lonoxeHue)
pa3paboTaHO B COOTBETCTBUE CO CIAEAYIOIIMMHU HOPMATUBHBIMU JOKYMEHTAMMU:

2.1 3akon Pecny6uku Kazaxcran «O0 o6pazoBanum» ot 27 utonst 2007 rona
Ne319-111.

2.2 TocynmapcTBeHHbIH  0OOLIECO0SA3aTENbHBIM  CTAHAAPT  BBICHIETO U
MOCNIEBY30BCKOTO  oOpa3oBanus. Ilpuka3 MuHuCTpa HAayKd H  BBICIIETO
obpazoBanus Pecniybnmku Kazaxcran ot 20 urons 2022 roga Ne2.

2.3 IlpaBuna opraHu3auuy y4eOHOIO Ipolecca Mo KPEeAUTHOW TEXHOJIOTHH
oOyuenus. [Ipuka3 Munuctpa obpa3oBanusa u Hayku PecryOnuku Kazaxcrtan ot
20 ampesnst 2011 roga Nel52.

2.4 TunoBble TpaBWia JEATEIBHOCTH  OpraHu3aluid  0Opa3oBaHus,
peann3yronmx o0pa3oBaTeNbHbIe TPOrPaMMBbI BBICIIETO U (MJIH) MOCIEBY30BCKOTO
obOpazoBanus. [Ipukaz Munuctpa oOpa3zoBanusa u Hayku PecrnyOmuku Kazaxcran
oT 30 okTs16ps 2018 roma Ne595.

2.5 TunoBble MpaBwiia NMpueMa Ha OOy4yeHHE B OpraHuszaluu oOpa3oBaHMS,
peanusytone o0pa3oBaTebHbIE MPOrPaMMbl BBICIIETO U IOCIEBY30BCKOTO
oOpazoBanus. [Ipukaz Munuctpa oOpa3zoBanusa u Hayku PecrnyOmuku Kaszaxcran
oT 31 oktsi6ps 2018 roma Ne600.

2.6 Meronnyeckue pPEKOMEHJAUMU COOTBETCTBHS POJCTBEHHBIX TPy
o0Opa3oBaTeNbHbIX MPOTPaMM  BBICHIET0O O00pa30BaHUS M CHEIHAIBHOCTEH
TEXHUYECKOTO W MpodeCcCHOHANBHOTO, MOciaecpenuero ooOpa3zoBanus. [Ipukas
Munuctpa obpazoBanus u Hayku Pecny6muku Kaszaxcran ot 01 ampens 2019 rona
Nel34.

2.7 TlpaBuna mpoBEAECHUS €AUMHOTO HAIMOHAJIBHOIO TecTtupoBaHus. Ilpukas
Munuctpa obpazoBanusi u Hayku PecnyOnuku Kaszaxcran ot 2 mas 2017 rona
Ne204.

2.8 Kogexkc AkajaeMHU4ecKod YE€CTHOCTH OOydYaroluxcs, MperojaBaTeiei u
cotpynuukoB APY umenn K.)KybGanora (pemenue Ydenoro CoBera, IpOTOKOJI
Nel3 ot 12.08.2020r.).

3 OBLIUE IMOJIOKEHUS

3.1 3asBneHue Ha MEPEBOJ U BOCCTAHOBJICHHE PACCMATPUBAETCS PEKTOPOM
YHUBEPCUTETA.

3.2 [TIlepeBom w BOCCTaHOBJICHHE oOOydwaromuxcsi (0Oy4yaBIIUXCS) B
YHUBEPCUTETE, B TOM YHUCJI€ BHYTPH YHUBEPCUTETA U W3 OJIHOTO By3a B JIPYIrOW,
OCYIIECTBISIETCS B  MEpUOJ 3WMHHX W JICTHUX KAHUKYJI  COTJIACHO
AkageMu4ecKoMy KajleHaapro. Beixom mnpukaza 3a TATH JHEW [0 HaJaia



OUEPETHOTO AKaJAEMHUYECKOT0 IIEpUoa.

[Tpu sToMm, rpaknane Pecyonuku Kasaxcran u kaHgacel B cilydae BBEICHUS
YPE3BBIYAWHOTO  TOJIOKEHUS, BO3HMKHOBEHHsI  YPE3BBIYAMHBIX  CHUTYyalUH
COLIMAJIBHOTO, MPUPOJHOIO M TEXHOINEHHOTO XapakTepa, BOCHHOTO BPEMEHH, a
TaKk)K€ B YCJIOBUAX BOOPY>KEHHOTO, BOGHHOTO KOH(JIMKTOB B CTpaHE OOy4eHHS,
BOCCTAHABIIMBAIOTCA U3 3apyOEKHBIX BYy30B B TEUEHUH Y4€OHOTO roa.

3.3 [Ipu npuHATHN pelIeHHs] YIIOJTHOMOUYEHHBIM OPraHOM B 00JacTH HAYKH U
BBICILIETO 00pa30BaHUsl O NPUOCTAHOBIEHUM, OT3bIBE M JIMIIEHUM JIMLEH3UU U
(UM) MPWIOKEHUS K JIMIEH3UH, a TaKXe INpU JOOPOBOJBHOM IPEKpallleHuU
NEUCTBUS JMLIEH3MM UM (WIM) T[PWIOKEHUS K JIMIEH3UM Ha  3aHsITHE
00pa30BaTeNbHON JEATENBHOCThIO O0yYaroIMiics AAHHOTO By3a IEPEBOJUTCS B
Jpyrue By3bl JUIsl IPOJOJDKEHHSI 00OYUEHHs B TEUEHHE TEKYILEro CEMeCTpa CO JIHs
OPUHATHS PELLICHUSI.

[Ipy nOpHOCTAaHOBIEHUH, OT3BIBE WJIA HCTEYEHUU CpOKa JEUCTBUS
aKKpeauTauud OOydYaroIMKCs AAHHOTO By3a MEPEBOAUTCS B IPYrHe BY3bl IS
NPOAOHKEHUS 00YUESHHS B MECAYHBINA CPOK CO THS MPUHSITHS PEIICHUS.

3.4 TlepeBon oOyuaromuxcs (punuana Yuauepcutera Heriot-Watt (Xepuot-
VYatT) Ha 6a3e AKTIOOMHCKOTO pernoHanbHOro yausepcurera numenu K.)Kybanosa
(tamee - YHUBEpPCUTET) Ha Jpyrue oOpa3oBaTelbHbIE MPOrpaMMbl BHYTPHU
YHUBEPCUTETA OCYIIECTBIISIETCS 3a 5 THEW 0 Havajla akaJeMUYeCKOro NeEPHOa.

3.5 OOyuaromuecss MOTYT IEpPEBOAUTHCS WM BOCCTaHABIMBATHCS IIOCTE
OTUHUCIIEHUS, €CJIM MMM ObUI IOJHOCTBIO 3aBEpUIEH MEPBBIM aKaAeMHYECKUN
IEPUOJ OCBAaUBAEMOI MPOrpaMMbl COTIACHO UHIMBUYAJIbHOMY YUYEOHOMY ILIAHY.

3.6 Ilpu »5TOoM, oOyuaromuecs, y KOTOPbIX HMEETCS aKaJeMuyecKas
3aJI0JDKEHHOCTh Ha KypC IEPEBOa HE MOTYT IIEPEBECTUCH C OAHOIO By3a B IPYroil,
¢ 0JIHOM oOpazoBaTtenbHOM nporpammel (nanee - OIT) Ha npyryto.

3.7 OOyuarommuiicss MOKET BOCCTAaHOBHUTHCA C OJHOM 00pa3oBaTeNbHOI
IporpaMmbl Ha JApPYTyl, U3 OJHOIO By3a B JIPYroil HE3aBUCUMO OT CpPOKOB
OTUYHCIIEHUS.

3.8 CrymeHTtsl W3 ApYruxX BY30B W/WIW W3 APYruX 00pa3oBaTeIbHBIX
nporpaMM  OAHOW 00pa3oBaTeNbHOM TPYyNIbl MOTYT [EPEBECTHCh WU
BOCCTAaHOBUTBHCS Ha oOOpa3oBaTelbHbIE NpOrpaMMbl (uianana YHUBEPCUTETA
Xepuor-Yarr Ha 0aze AKTIOOMHCKOTO pPETMOHAIBHOTO YHUBEPCUTETa HMEHH
K.)Ky0GaHoBa Ha mj1aTHOM OCHOBE.

3.9 Ilpu nepeBone, BOCCTAHOBJIEHWU JIOCTUTHYTBIE PE3YyJlbTAaThl OO0Y4YEHMS,
IOJIOKUTENIbHBIE ~ OLEHKM  O0yyaromlerocss IMpU3HAIOTCA € IEPEHOCOM
aKkaJeMHYecKux KpeautoB ¢ ofgHod OIl B gpyryro, ¢ OOHOM opraHu3aunuu
o0Opa3oBaHUs B IpYTYIO.

3.10 IIpu mepeBoje MM BOCCTAHOBJIEHUU OOYYarOIIMXCs JUIsl B3aUMO3ayeTa
pe3ynpTaToB OOydYeHHUs MPHUKA30M pPEKTOpa CO3JAOTCS COOTBETCTBYIOIINE
KOMHUCCHH Ha (hakyibTeTax, s oOyyaroumxcs puinnana YHUBEpcuTeTa XepuoT-
YarT Ha O0a3ze yHUBEpCHTETa CO3MA€TCA COOTBETCTBYIOIIAs KOMHCCHS Ha
(akynbTeTe COBMECTHO C MPEACTABUTEISIMI YHUBEPCUTETA XEPUOT-Y atT.

3.11 IIpu mepeBoje WM BOCCTAHOBJICHMM OOYYArOIIMXCS, aKaJeMHYecKas
pasHuIla OMpeAeNseTcs KOMUCCHUSAMU TMpH (aKylIbTeTe COBMECTHO C oduc



PEruCTpaToOpOM Ha OCHOBE MEPEUHs] U3YUYECHHBIX JAMCLMIUIAH, KOTOPas HE JOJHKHA
npeBbImath s OakanaBpuara 24 kpeautoB (ECTS), kpome BoimyckHOTro Kypea (0
KpeauToB), At maructpatypsl 10 kpeauroB (ECTS), nns obyvaromumxcst punuana
YuuBepcurera Xepuot-Yart Ha 6a3e yauepcurera 30 kpeautoB (ECTS).

3.12 Ilpu omnpeneneHud  aKaJeMHYECKOM  pa3HUIbl  AUCUUILIAHBI
o0pa3oBaTeNbHBIX MPOrpaMM OJHOTO HAmNpaBiICHUS TMOJJIeKaT B3aWMO3aYyeTy,
KOTOpasi paCCMaTpPUBAET KOMHUCCHSL.

3.13 Komuccuel npou3BOJUTCS B3aUMO3a4€T PAHEE OCBOCHHBIX JUCHHUILUIMH,
3anonHseTca ciauuuTenbHas BenoMocTh (IIpunoxenwme 1) u  odopmisiercs
IIPOTOKOJIOM.

3.14 Ilpu mnepeBoje W BOCCTAHOBIEHHMU KypC AajibHEHIIero oOy4deHus
OTPEEISETCS C YYETOM NPEPEKBU3UTOB, HA OCHOBAHUU MPOTOKOJIA KOMUCCHUHU.

3.15 Jins JUKBUIAIMA aKaJeMHYECKON pa3HUIbI OOYyYarolUMCsS MOXKET
3alyCcaThCsl HAa AUCLUIUIMHBI B aKaJleMudeckoM nepuoje He 6omnee 10 kpenutos, a
TaK)K€ MOXKET 3aIucaThes U caaBath 10 20 KpeIUTOB B JIETHEM CEMECTPE.

3.16 O0yuaronuecs MOTYT MEPEBOJIUTHCS UJIM BOCCTAHOBUTHCS, MPOLIEIINE
eAMHOE HalMoHallbHOEe TecThupoBanue (aanee — EHT), kommiekcHOe TecCTUpOBaHUE
(manmee - KT) maOpaBmme mo pe3yiabTaTaM Oaibl HE HUXKE YCTAHOBJIECHHOTO
YHUBEPCUTETOM IIOPOrOBOro Oasia.

Jlnis mepeBoAa WM BOCCTAHOBJICHUS B (PUIIMAN YHHUBEpPCUTETa XEpHUOT-YarT
Ha Oaze yHuBepcurera, Kpome ceptudpukara EHT, mnpenocrasustor
MexayHapoanbii  ceptudukar [ELTS (moporoBeiii Oamm — He Menee 6.0),
NOATBEPXKIAIOIIMN  BIAJEHUE AHTJIMACKOM  SI3bIKOM, B  COOTBETCTBUU C
00111eeBPONEHCKIUMU KOMITIETEHIIUSAMU (CTaHAapTaMu ).

3.17 O6Gyuaronuecs 0akanaBpuara (IepBoe BbIcIIee 00pa30BaHUE) HE MOTYT
NEPEBECTUCH UM BOCCTAHOBUTHCA U3 3apyOEKHOM OpraHu3aliii 00pa30BaHUs UK
U3 Ka3axCTaHCKUX BY30B, He umeronne ceptuduxkar EHT ¢ cooTBercTByromumu
PO HIBHBIMUA TIPEIMETAMH U YCTAHOBJICHHBIM MOPOTOBBIM OayiioM (Ha MOMEHT
NOCTYIUICHHUS WM Ha TEepro]l 00y4eHHUs 10 BOCCTAHOBIICHUS). B MCKITIOUNTENbHBIX
ClIydasXx CcorjacHo MyHKTy 3.3 oOyuaromuecss MOTYT TEpEeBOAUTHCS MU
BOCCTaHOBIHBaThCs 0e3 ceptudukara EHT.

OO6yuaronuecs OakanaBpuaTa (mepBoe BBICIIIEE COKpalIEHHOE
oOpa3oBaHHe/BTOPOE BhICIIEE OOpa3oBaHHME) U3 3apyOEKHON OpraHu3aluu
00pa3oBaHMs BOCCTAHOBIICHUIO U MEPEBOY Ha BBIITYCKHOM KypC HE MOAJIEkKAT.

Taxxxe oOywaroumuecs  MarucTpaTypbl, HE HMEIOIUe  cepTUuduUKar
KOMILJIEKCHOT'O TECTUPOBAHUS, BOCCTAHOBJICHUIO U MIEPEBOJTY HE MOJIEKAT.

3.18 IlepeBom ¥  BOCCTAHOBJICHHE  OOYyYalIIErocss Ha  TPYIIy
o0pa3oBaresbHbIX MporpamMMm o0jacTu oOpazoBanusi «llemarornueckue HayKu»
ocymectBisiercss npu caade EHT mo wucropum Kazaxcrana, MaremMaTu4eckoiu
TPAaMOTHOCTH, TPAMOTHOCTH YTEHHUS (S3bIK OOy4eHHS) W ABYM MPOPUIHHBIM
npeaMeTraM M HaOpaBliMe MO pe3yiabTaTaMm Oajsibl HE HUXKE YCTaHOBJIECHHOTO
IOpOTOBOTO Oaa.

3.19 Ilpu mepeBoje WM BOCCTAHOBICHHHM Ha TPYIIy 00pa30BaTEIbHBIX
nporpaMMm obnactu oOpazoBanus «llemarormueckre Hayku» HEOOXOIMMO CHATH
CHEIMANIbHBIN 9K3aMeH, MPOBOJUMBII KOMUCCUSIMU Ha Kadeapax, YTBEp:KIACHHBIN



JUIsl IpueMHOM komuccuu. Komuccns npuHHMaeT 3k3aMmeH cornacHo [IpaBuiiam
npremMa 00y4JaroIIuXCs.

320 IlepeBom W  BOCCTaHOBJEHHE OOydYaroIIerocss Ha  TPYIITY
oOpa3oBaTenbHbIX HporpamMm oOnactu «lIpaBo» ocyiecTBisieTcss MpU YCIOBUU
yenemHoro npoxoxaeHuss EHT u naOpaBiime mo pesynbrataM Oaiiibl HE HIDKE
YCTaHOBJICHHOT'O MTOPOTOBOTO Oasa.

3.21 TIlepeBon m BoccTaHOBiIEHHME oOydaromerocs ¢ TBopueckux OIl Ha
npyrue OIl ocymiecTBisieTcss mpu yCclIoBUM ycnemHoro npoxoxzaeHuss EHT mo
npouiabHBIM TpeaMeTaM W HaOpaBIIME MO pe3yibTaTaM Oajulbl HE HIDKE
YCTaHOBJIEHHOI'O TOPOTOBOro Oaia.

3.22 TlepeBoa u BoccTaHoBleHue oOyyarommxcs ¢ ogHor OIl Ha TBopueckue
OIl ocymecTBIs€TCS NPH YCIOBHM YCHEHIHOTO IPOXOXKIECHHUS TBOPYECKOTO
’K3aMEHA C YCTAHOBJIEHHBIMHU NOPOTOBBIMU OajulaMu, MPOBOJUMBIA KOMHUCCHUSIMHU
Ha Kadeapax, YTBEpXKIACHHBIA JJIT IPHEMHOM Komuccuu. Komuccuss mpuHUMaeT
sK3aMeH corjacHo [IpaBuiam nmpuema oOydaromumxcs.

[Ipu sTom mna rpynmsl oOpasoBarenbHbIX mporpamm «BO005-Ilogroroska
yuutene ¢usnueckoi KynabType» u «B031-Mopma, nuzaitH uHTEepbepa u
IpOMBINUICHHBIN Au3aiiHn» B ceptudukare EHT mo mucuumnunam «Wcropus
Kazaxcranay, «'paMOTHOCTh YTE€HHUSA» HEOOXOAUMO UMETh HEe MeHee 20 OayioB B
o01meit cymme.

3.23 IlepeBoa M BOCCTAHOBJIEHHE OOYYAIOIIMXCS, OTCIY>KMBILIHUX CPOUYHYIO
BOMHCKYIO CIyXOy, Ha OOy4yeHHE B YHUBEPCUTET OCYIIECTBISETCS Ha IUJIATHOU
OCHOBE I10 pe3yJbTaTaM cOOeCe10BaHus, IPOBOAUMBINA KOMUCCUSIMU Ha Kadenpax,
YTBEPKICHHBIN JJI IPUEMHON KOMUCCHUU.

3.24 llepeBog M BOCCTAHOBJIEHME MHOCTPAHHBIX TpaXXJaH Ha OOy4yeHHUE
OCYIIECTBISIETCS Ha IUIaTHOM OCHOBE 10 pe3yjabTaTaM coOeceaoBaHus,
IPOBOJAMMBIA KOMHUCCHUSMU Ha Kadenpax, YTBEpKIEHHBIA M NPUEMHOU
KOMUCCHH.

3.25 IlepeBon M BOCCTaHOBJEHHE OOYYAIOMIMXCS TMOCIE TEXHHUYECKOTO U
npo(hecCHOHANBHOTO,  MOCJECpEAHEr0o  OOpa3oBaHHsl  OCYIIECTBISETCS  Ha
OCHOBaHUM «METOINYECKUX PEKOMEHAAIMI COOTBETCTBUSA POJCTBEHHBIX TPYIIII
o0Opa3oBaTeNbHBIX MPOTPaMM  BBICHIETO O00pa30BaHUS M CHEIHAIBHOCTEH
TEXHUYECKOTO U MPO(PECCUOHANTBHOTO, MOCIECPEAHETO 0Opa30BaAHUSY.

3.26 Ilpuka3 o 3a4UCIEHUH B COCTaB 00YYaIOLIErocsi, U3/1aeTCs:

- TP MTOJIOKUTEIBHOM PELIEHUH BOIPOCA O BOCCTAHOBIICHUU WIH IIEPEBO/IE;

- Ha OCHOBAHUU 3asIBJICHUS U NPEJOCTABICHHBIX TOKYMEHTOB;

- nocie 30% romomoil omiarel 3a oOydenue u 100% ommaTel 3a
aKaJEeMUYECKYI0 pa3HMIy, ACHCTBYIOLIMX HAa MOMEHT BOCCTAHOBIICHUS WU
nepeBojia Kak Ui MOCTYNUBUIMX Ha MEPBbII Kypc TEKYLIEro y4eOHOro roja.

- mocyie o(pOpMIICHHS JOTOBOpA Ha OKa3aHHe 00pa30BaTENIbHBIX yCIYT.

4 MMOPAIOK NIEPEBO/JIA

4.1 TlepeBox oOydJarOMMXCS OCYIIECTBIAETCS C OJHOW 0O0pa3oBaTEIBLHOU
IpOrpaMMbl Ha JIPYTYI0, C OAHOTO SI3bIKOBOTO OTHEJICHHS HA JIPYroe, U3 OJHOTO
By3a B APYIroOM.



4.2 TlepeBon oOy4aronierocs U3 OJIHOM OpraHu3aluu oOpa3oBaHUs B JAPYTYIO
MPOM3BOJUTCS C COTJIacUsl PYKOBOAMUTENECH 00enx opraHu3anuii U odopmisercs
COOTBETCTBYIOIIMMHU ITPUKA3aMHU.

4.3 Tlpomemypa mepeBojga OOydYarOMIETOCS W3 OJHOTO By3a B APYrou
OCYLIECTBJISIETCS B CIAEAYIOLIEM MOPSAKE:

- 00yyaronuiics, >Kenarlui MepeBeCTUCh B IPYTOi By3, MOAAET 3asIBICHUE O
NEepeBOJic Ha UMs PEKTOpa By3a, Ileé OH 00ydaercs, W, MOJIYyYUB MUCHBMEHHOE
corjacu€é Ha TIEepeBOJl, CKPEIUICHHOE I[edaTblo, oOpamaercs K pPEKTopy
MHTEPECYIOIETO €ro By3a;

- K 3asBJICHUIO HAa UMs PEKTOpa O MEePEeBOJIE U3 JIPYTrOTro By3a JIOJKHBI ObITh
NPWIOKEHBl TPAHCKPUNT, CKPEIJICHHBIM TMe4YaThbl0 M  MOANUCHIO, KOMUs
ceprudukara cnaun EHT (mns GakanaBpuara) m komwusi ceptudukara caauum KT
(o7t MarucTpatypbl W JOKTOPAHTYpbI), KOIHS CBHUJAETENIbCTBA 00JagaTess
o0pa3oBaTeNbHOTO TpaHTa (€ciu SBISETCS TAaKOBBIM), KOMHUSA AaTTecTara WU
JUIUIOMA, KOS JIMIEH3MH, 3asBJICHHE Ha UMS PEKTOpa By3a, e OH oOydJascs (¢
MOJIMTMCHI0 PYKOBOAMTENS U MEYaThI0), METUIIMHCKAs crpaBka Gopmy 075y;

- KomHccHs Ha (akyiIbTeTax Ha OCHOBAHWHU IPEACTABIECHHBIX JOKYMEHTOB
ompezenseT akaAeMHUeCKyl0 pPasHUIly JUCHHUIUIMH M B COOTBETCTBHM C
OCBOCHHBIMH TMPEPEKBU3UTAMU YCTAHABIMBAET Kypc OOydY€HHUs, MPOBOAUT
nepe3ayeT OCBOEHHBIX KpeauToB B cooTBercTBuM ¢ OIl mo coriacoBaHuio ¢
0(pUCOM PErucTpaTopa;

- B COOTBETCTBUM C BH3aMHU JeKkaHa ¢aKyJabTeTa, HadaJbHHKA oduc
peructparopa, nupekropa AL, mpopekropa no AB, uzmaercs npukas pekropa o
nepeBojie 00yyaroerocs.

4.4 B teuenue naTv pabo4MX JIHEW CO JIHS U3JIaHWA MPUKa3a HANPABISIETCS
MMCbMEHHBIN 3apoc B BY3, IJIe paHee 00ydascs 00ydaroImiics, O MEePEChUIKE ero
auyHoro gena. K 3ampocy mpuiaraetcs KOmMMs TpUKa3a O 3aUMCICHUU
00ydJaroIerocs mepeBoIOM.

4.5 YHuBepcuteT, Te paHee oOydayics OO0ydYarOImUICs, MOCTE TOTyYCHHUS
3alpoca MepechbUIaeT JUYHOE JeNI0 00YyJaromerocs B aipec NPUHUMAIOIIEro By3a
(B Teuennn 30 KaJeHIApHBIX THEH MOCiE OTHpaBKu 3ampoca). OOydaroruecs
MOJIJIeKAT OTYUCIICHUIO, B CIIy4ae HECBOEBPEMEHHOTO TIOJTYyUYEHUS JINYHOTO JIENa.

4.6 KoHTpoib 3a CBOEBPEMEHHOCTBIO  OTHPAaBKM  JMYHOIO  Jeja
oOyyJarouierocsi, KOTOpble NEPEBOAATCS WM BOCCTAHABIMBAIOTCS B JAPYTHE BY3HbI,
BO3JIaraeTcsi Ha pyKOBOAMUTEISI OTBETCTBEHHOI'O CTPYKTYPHOT'O MOPa3/IeTICHUS.

4.7 JluyHoe naeno AOJKHO COJepKaTh: MOMJIMHHUK aTTecTaTta (AMILIOMA),
TPAHCKPUNT WIM akajgeMuueckas cmpaska, ceptuduxkar EHT wumm KT,
CBUJIETEIBCTBO OOJaaTensi 0o0pa3oBaTENbHOTO TIPAaHTA, KONUU MPUKA30B O
3a4MCIIEHUH, TIEPEBOJIaX C Kypca Ha KypC, OTYUCIICHUH, 3asiBJIEHUE O MOCTYIUICHHUH,
MEAMIIMHCKYIO cripaBky Gopmbl 075-Y, onuch nepechliaeMbIX JOKYMEHTOB.

4.8 OOyuaromuecss mo 00pa3oBaTeIbHOMY IPaHTy, MOT'YT NEPEBOJUTHCS Ha
oOpa3oBaTellbHbIE TPOrpaMMbl BHYTPH OJHON 00pa30BaTENbHON TpyMHIbl C
COoXpaHeHHeM 00pa30BaTebHOTO IPaHTA.

4.9 OOGyuaromuecs Mo 00pa3zoBaTeIbHOMY I'PAHTY, MO JKEJIAHUIO IEPEBOISTCS
C cCoXpaHeHueM 00pa30BaTEIbHOIO I'PAHTa B APYrOl YHUBEPCUTET.



CryneHTbl, TMOCTYNMBIIME Ha I€JeBble  0Opa3oBaTelIbHbIE  TPAHTHI,
YTBEPXKACHHBIN Il Gpunnana YHuBepcutera XepuoT-YaTT Ha 0aze YHUBEPCUTETA
MOTYT MEPEBOAUTHCS B IPYrOd By3 WM Ha IPYTyI0 00pa30BaTeNIbHYIO IPOTPaMMy
TOJIbKO Ha IJIATHOM OCHOBE.

4.10 OOGyuaromuecsi, TMOCTYNUBIIME IO 00pa30BaTEIbHBIM TIpaHTaM,
YTBEPKIECHHBIM JUI1  OTAEJBHBIX BY30B, a TaKXe Ha [eJarornyeckue
CIELUAJbHOCTH B IMpEJENax BbIICIECHHON KBOTHI, IEPEBOASTCS B APYTrod By3 Ha
IIJIATHOW OCHOBE.

4.11 3anpoc Ha JUYHOE /IO 00YyYaloIIerocs, MepeBeICHHOTO B APYroi By3,
YHUBEPCUTET 00513aH OTHPABUTH B TEUEHUE 2-X HEJENb C Havyalla aKaJeMUYECKOTro
nepuojia. B npotuBHOM ciiydae o0yuaromuiicst OyAeT OTYMCIIEH 3a TIOTEPIO CBSI3U C
YHUBEPCUTETOM.

5 HOPAAOK BOCCTAHOBJIEHUS

5.1 BoccraHoBieHHE B YHMCIO OOYYaIOIIMXCS OCYIIECTBISETCS TOJBKO Ha
1aTHoe oOydeHue, KypC MAalbHEHIIero OOydYeHHUs OMNpEeNeNnseTca C Y4YEeTOM
IPEPEKBU3UTOB U aKaJEMUUECKON Pa3HUIIbI AUCLUTUINH.

5.2 Tlpouenypa BOCCTAaHOBJIEHHUS OCYILECTBISIETCS B CICAYIONIEM MOPSIKE,
oOy4JaBIIMICS TOJAeT 3asBJICHHE O BOCCTAHOBIEHMHM Ha HMs pEKTOpa
yauBepcuteTa. K 3asBjIeHHI0 O BOCCTAHOBICHHUH MIPUIIAraeTCs:

- TPAHCKPHIIT WJIM aKaJIeMUYecKas CIIpaBKa,

- OpUTHHAJI JOKYMEHTa 00 00pa30BaHUM (€Clii JOKYMEHT 3apyOeKHOTO BY3a,
TO MPOXOIUT Tporenypy Hoctpudukamuu B Pecybnuke Kazaxcran B mopsjke,
ycTaHoBJIeHHOM [IpaBuiamu TpU3HAHUA W HOCTPUQPHUKAIUU JOKYMEHTOB 00
00pa3oBaHuM);

- konuu ceptudukara cnaun EHT/KT;

- POTOKOJI O CJIa4€ BCTYMUTEIbHBIX 9K3aMEHOB (U3 3apyOEKHBIX BY30B);

- BBIIMCKM W3 TMPUKA30B O 3a4UCICHUHU, TEPEBOJEC C Kypca Ha Kypc H
OTYHCIICHUS;

- KOTIHS JINIICH3UH BY3;

- MeTUIMHCKas crpaBka §.075-Y.

5.3 Komuccus npu ¢akynbTeTax Ha OCHOBAaHUH MPEACTABIEHHOTO IOKYMEHTA
ompejenseT akaAeMHUeCKyl0 pPasHUIly MJUCHUIUIMH M B COOTBETCTBHHU C
OCBOCHHBIMH TIPEPEKBU3UTAMU YCTaHABIMBAaEeT Kypc OOy4YeHUs, TPOBOIUT
nepe3adeT OCBOSHHBIX KpeauToB B cooTBeTcTBUU ¢ OIl mo cormacoBaHuio ¢
oducoM perucrtparopa.

54 B coorBercTBMM ¢ BU3aMH JeKaHa (akynpTeTa, HavadbHUKa OdwHC
peructparopa, aupekropa JIAJl, mpopekropa mo AB, n3maercs mpuka3 pekropa o
BOCCTAHOBJICHUH 00YYaroIIerocs.

5.5 Ilocne BBIXOJA IIpHUKa3a O BOCCTAHOBIIEHUHM, B IPEABIAYLIUMN BY3
OTIIPaBJISIETCS 3aMPOC HA JTMYHOE JIEJI0 00yUaroIIerocs.

5.6 YHuBepcuTeT, rIe paHee oO0ydasncs OOyJarolIuiics, MOCJe MOTydeHUs
3aIpoca MepechbUIaeT JUYHOE JeN0 00yJaromerocs B aipec NPUHUMAIOIIEro By3a
(B Teuennn 30 KaJeHIApHBIX THEH MOCiE OTHpaBKu 3ampoca). OOydaroruecs
MOJIJIeKAT OTYUCIICHUIO, B CIIy4ae HECBOEBPEMEHHOTO TIOJTYyUYEHUS JINYHOTO JIENa.



5.7 OOyuaromuiicsi Ha TUIATHOM OCHOBE, OTYHUCJEHHBIH 3a HEYIUIaTy
CTOMMOCTH OOYy4YeHHWs, B Clydae IOTAIICHUS JaHHOW 3aJ0JDKEHHOCTH, MOXKET
BOCCTAHOBUTHLCS B TEUCHHUE YETHIPEX HEJENb C AaThl OTYUCICHUS.

5.8 OGyuaromuiicsi, OTYMCICHHBIN 32 HEYIUIATy, 0 COOCTBEHHOMY KEIaHUIO
JI0 BBIXOJa TPUKa3a O MEePEeBOJIE ¢ Kypca Ha KypC, HO 3aBEPIIMBIIHNI yIeOHBIN 0/
0e3 akaJeMUIECKUX 3a/I0JDKEHHOCTEH, MOYKET BOCCTAHOBHUTHCSI B TOM Ke yIeOHOM
roJly ¥ TIEPEBECTUCh HA CICAYIOMINI Kypc OOydeHHs J0 Hadajga akaJeMHUYeCKOTo
nepuoa.

5.9 OOyuatouuiicsi, KOTOpPbI ObUT JOMYLIEH Ha UTOTOBYIO AaTTECTAllUIO, HO
OTUUCIIEHHBIN (IT0 COOCTBEHHOMY JKEJIaHUIO, 32 HESBKY WJIM MOJYUYUBIIMA OLEHKY
«HEYIOBJIETBOPUTEIBHO» M T.JI.) MOXKET BOCCTAHOBUTHCA B MOCJEAYIOLIME rofa He
NO3/IHEE, 4YeM 3a JBe Hexeau A0 Hadana HMA coriacHo AKaaeMHUYECKOMY
KaJICHJ]apIo C OIJIATOM 3a KPEAUTHI, yTBEPKIECHHbIE B paboueM yueOHOM IJIaHe.

5.10 OOyuwaromuiics OCBOUBIIWNA BeCh YYCOHBIA TIUIaH, HE WMEIONTUH
aKaJIeMUYECKOM 3aJI0JPKEHHOCTH, HO HE JIOMYIIEHHBIM K UTOTOBOW aTTECTallMU U
OTUMCIICHHBIM 3a HEyIIaTy 3a OO0ydYeHHe, MOXKET COTJIACHO aKaJIeMHYECKOMY
KUICHIAPIO B IOCIEIYIOIIHE TOJa BOCCTAHOBUTHCS 3a JBE HENEIH 10 Hadaja
WUTOTOBOU ATTECTALIUHU.

6 USMEHEHMUSA U T1OINIOJITHEHUASA

6.1 Baecenne uzmeHenuii u gonoiaHeHuil B IlosioskeHME MPOU3BOAUTHCS B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATEJIbHBIMU aKTaMH, HOPMATHBHBIMU JIOKYMEHTaMHU B
chepe o6pazoBaHUs U BHYTPUYHUBEPCUTETCKUMU TTOJIOKESHUSIMHU.

6.2 B ciydae uU3MEHEHHUSA, BCE MMEIOLIMUECS B YHUBEPCUTETE SK3EMILISAPHI
[TonoxxeHus1, yTpaTUBIIETO CUITY, TOJKHBI OBITh U3BATHI U 3aMEHEHbBI HOBBIMU.

COI'ZTACOBAHO:

[IpopekTop o AKageMU4YECKUM BOIIPOCAM Mscuaukosa JI.H.



CanuuTeabHas BC€JIOMOCTD

[Tpunoxenue 1

®UO odyuaromerocs

IlepeBenenHoro/BoccTaHOBIEHHOTO

HanMCHOBAHUC 06pa30BaTeJILH017I OopraHusanuun

B3anmo3auer AMCIUIUIMH TPU  BOCCTAaHOBJIEHUU/TIEPEBOAC 00pa30BaTEIILHOM

IIPOrpaMMBbl HA _ Kypc 3a
20 -20  y4eOHbIH rox:
HaumeHnoBaHnue HaumMmeHnoBaHnue
Ne JUCIUILINH K-Bo OCBOEHHBIX K-Bo Onenka Mpumeuanue
APY umenn Kpeaura JTUCIUIIJINH Kpeaura
K. KybanoBa JIPYroro By3a
1
2
3
4
5
6
7
8

[Ipencenarens KOMUCCUU

YJieHsl KOMUCCUHA

YJieHbl KOMUCCUU

YJieHbl KOMUCCUU

YJieHbI KOMUCCUU

Oduc peructparopa

«

»
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	1 ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ
	1.1 Настоящее Положение определяет порядок перевода и восстановления обучающихся (обучавшихся) в университете, в том числе внутри университета и из одного вуза в другой.
	1.2 Настоящее Положение является обязательным руководством для обучающихся и структурных подразделений.
	2 НОРМАТИВНЫЕ ССЫЛКИ
	Настоящее Положение перевода и восстановления (далее – Положение) разработано в соответствие со следующими нормативными документами:
	2.1 Закон Республики Казахстан «Об образовании» от 27 июля 2007 года №319-ІІІ.
	2.2 Государственный общеобязательный стандарт высшего и послевузовского образования. Приказ Министра науки и высшего образования Республики Казахстан от 20 июля 2022 года №2.
	2.3 Правила организации учебного процесса по кредитной технологии обучения. Приказ Министра образования и науки Республики Казахстан от 20 апреля 2011 года №152.
	2.4 Типовые правила деятельности организаций образования, реализующих образовательные программы высшего и (или) послевузовского образования. Приказ Министра образования и науки Республики Казахстан от 30 октября 2018 года №595.
	2.5 Типовые правила приема на обучение в организации образования, реализующие образовательные программы высшего и послевузовского образования. Приказ Министра образования и науки Республики Казахстан от 31 октября 2018 года  №600.
	2.6 Методические рекомендации соответствия родственных групп образовательных программ высшего образования и специальностей технического и профессионального, послесреднего образования. Приказ Министра образования и науки Республики Казахстан от 01 апре...
	2.7 Правила проведения единого национального тестирования. Приказ Министра образования и науки Республики Казахстан от 2 мая 2017 года №204.
	2.8 Кодекс Академической честности обучающихся, преподавателей и сотрудников АРУ имени К.Жубанова (решение Ученого Совета, протокол №13 от 12.08.2020г.).
	3 ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
	3.1 Заявление на перевод и восстановление рассматривается ректором университета.
	3.2 Перевод и восстановление обучающихся (обучавшихся) в университете, в том числе внутри университета и из одного вуза в другой, осуществляется в период зимних и летних каникул согласно Академическому календарю. Выход приказа за пять дней до начала о...
	При этом, граждане Республики Казахстан и кандасы в случае введения чрезвычайного положения, возникновения чрезвычайных ситуаций социального, природного и техногенного характера, военного времени, а также в условиях вооруженного, военного конфликтов в...
	3.3 При принятии решения уполномоченным органом в области науки и высшего образования о приостановлении, отзыве и лишении лицензии и (или) приложения к лицензии, а также при добровольном прекращении действия лицензии и (или) приложения к лицензии на з...
	При приостановлении, отзыве или истечении срока действия аккредитации обучающийся данного вуза переводится в другие вузы для продолжения обучения в месячный срок со дня принятия решения.
	3.4 Перевод обучающихся филиала Университета Heriot-Watt (Хериот-Уатт) на базе Актюбинского регионального университета имени К.Жубанова (далее - университет) на другие образовательные программы внутри университета осуществляется за 5 дней до начала ак...
	3.5 Обучающиеся могут переводиться или восстанавливаться после отчисления, если ими был полностью завершен первый академический период осваиваемой программы согласно индивидуальному учебному плану.
	3.6 При этом, обучающиеся, у которых имеется академическая задолженность на курс перевода не могут перевестись с одного вуза в другой, с одной образовательной программы (далее - ОП) на другую.
	3.7 Обучающийся может восстановиться с одной образовательной программы на другую, из одного вуза в другой независимо от сроков отчисления.
	3.8 Студенты из других вузов и/или из других образовательных программ одной образовательной группы могут перевестись или восстановиться на образовательные программы филиала Университета Хериот-Уатт на базе Актюбинского регионального университета имени...
	3.9 При переводе, восстановлении достигнутые результаты обучения, положительные оценки обучающегося признаются с переносом академических кредитов с одной ОП в другую, с одной организации образования в другую.
	3.10 При переводе или восстановлении обучающихся для взаимозачета результатов обучения приказом ректора создаются соответствующие комиссии на факультетах, для обучающихся филиала Университета Хериот-Уатт на базе университета создается соответствующая...
	3.11 При переводе или восстановлении обучающихся, академическая разница определяется комиссиями при факультете совместно с офис регистратором на основе перечня изученных дисциплин, которая не должна превышать для бакалавриата 24 кредитов (ECTS), кром...
	3.12 При определении академической разницы дисциплины образовательных программ одного направления подлежат взаимозачету, которая рассматривает комиссия.
	3.13 Комиссией производится взаимозачет ранее освоенных дисциплин, заполняется сличительная ведомость (Приложение 1) и оформляется протоколом.
	3.14 При переводе и восстановлении курс дальнейшего обучения определяется с учетом пререквизитов, на основании протокола комиссии.
	3.15 Для ликвидации академической разницы обучающийся может записаться на дисциплины в академическом периоде не более 10 кредитов, а также может записаться и сдавать до 20 кредитов в летнем семестре.
	3.16 Обучающиеся могут переводиться или восстановиться, прошедшие единое национальное тестирование (далее – ЕНТ), комплексное тестирование (далее - КТ) набравшие по результатам баллы не ниже установленного университетом порогового балла.
	Для перевода или восстановления в филиал университета Хериот-Уатт на базе университета, кроме сертификата ЕНТ, предоставляют международный сертификат IELTS (пороговый балл – не менее 6.0), подтверждающий владение английском языком, в соответствии с об...
	3.17 Обучающиеся бакалавриата (первое высшее образование) не могут перевестись или восстановиться из зарубежной организации образования или из казахстанских вузов, не имеющие сертификат ЕНТ с соответствующими профильными предметами и установленным пор...
	Обучающиеся бакалавриата (первое высшее сокращенное образование/второе высшее образование) из зарубежной организации образования восстановлению и переводу на выпускной курс не подлежат.
	Также обучающиеся магистратуры, не имеющие сертификат комплексного тестирования, восстановлению и переводу не подлежат.
	3.18 Перевод и восстановление обучающегося на группу образовательных программ области образования «Педагогические науки» осуществляется при сдаче ЕНТ по истории Казахстана, математической грамотности, грамотности чтения (язык обучения) и двум профиль...
	3.19 При переводе или восстановлении на группу образовательных программ области образования «Педагогические науки» необходимо сдать специальный экзамен, проводимый комиссиями на кафедрах, утвержденный для приемной комиссии. Комиссия принимает экзамен ...
	3.20 Перевод и восстановление обучающегося на группу образовательных программ области «Право» осуществляется при условии успешного прохождения ЕНТ и набравшие по результатам баллы не ниже установленного порогового балла.
	3.21 Перевод и восстановление обучающегося с творческих ОП на другие ОП осуществляется при условии успешного прохождения ЕНТ по профильным предметам и набравшие по результатам баллы не ниже установленного порогового балла.
	3.22 Перевод и восстановление обучающихся с одной ОП на творческие ОП осуществляется при условии успешного прохождения творческого экзамена с установленными пороговыми баллами, проводимый комиссиями на кафедрах, утвержденный для приемной комиссии. Ко...
	При этом для группы образовательных программ «В005-Подготовка учителей физической культуры» и «В031-Мода, дизайн интерьера и промышленный дизайн» в сертификате ЕНТ по дисциплинам «История Казахстана», «Грамотность чтения» необходимо иметь не менее 20 ...
	3.23 Перевод и восстановление обучающихся, отслуживших срочную воинскую службу, на обучение в университет осуществляется на платной основе по результатам собеседования, проводимый комиссиями на кафедрах, утвержденный для приемной комиссии.
	3.24 Перевод и восстановление иностранных граждан на обучение осуществляется на платной основе по результатам собеседования, проводимый комиссиями на кафедрах, утвержденный для приемной комиссии.
	3.25 Перевод и восстановление обучающихся после технического и профессионального, послесреднего образования осуществляется на основании «Методических рекомендаций соответствия родственных групп образовательных программ высшего образования и специальн...
	3.26 Приказ о зачислении в состав обучающегося, издается:
	- при положительном решении вопроса о восстановлении или переводе;
	- на основании заявления и предоставленных документов;
	- после 30% годовой оплаты за обучение и 100% оплаты за академическую разницу, действующих на момент восстановления или перевода как для поступивших на первый курс текущего учебного года.
	- после оформления договора на оказание образовательных услуг.
	4  ПОРЯДОК ПЕРЕВОДА
	4.1 Перевод обучающихся осуществляется с одной образовательной программы на другую, с одного языкового отделения на другое, из одного вуза в другой.
	4.2 Перевод обучающегося из одной организации образования в другую производится с согласия руководителей обеих организаций и оформляется соответствующими приказами.
	4.3 Процедура перевода обучающегося из одного вуза в другой осуществляется в следующем порядке:
	- обучающийся, желающий перевестись в другой вуз, подает заявление о переводе на имя ректора вуза, где он обучается, и, получив письменное согласие на перевод, скрепленное печатью, обращается к ректору интересующего его вуза;
	- к заявлению на имя ректора о переводе из другого вуза должны быть приложены транскрипт, скрепленный печатью и подписью, копия сертификата сдачи ЕНТ (для бакалавриата) и копия сертификата сдачи КТ (для магистратуры и докторантуры), копия свидетельств...
	- комиссия на факультетах на основании представленных документов определяет академическую разницу дисциплин и в соответствии с освоенными пререквизитами устанавливает курс обучения, проводит перезачет освоенных кредитов в соответствии с ОП по согласов...
	- в соответствии с визами декана факультета, начальника офис регистратора, директора ДАД, проректора по АВ, издается приказ ректора о переводе обучающегося.
	4.4 В течение пяти рабочих дней со дня издания приказа направляется письменный запрос в вуз, где ранее обучался обучающийся, о пересылке его личного дела. К запросу прилагается копия приказа о зачислении обучающегося переводом.
	4.5 Университет, где ранее обучался обучающийся, после получения запроса пересылает личное дело обучающегося в адрес принимающего вуза (в течении 30 календарных дней после отправки запроса). Обучающиеся подлежат отчислению, в случае несвоевременного ...
	4.6 Контроль за своевременностью отправки личного дела обучающегося, которые переводятся или восстанавливаются в другие вузы, возлагается на руководителя ответственного структурного подразделения.
	4.7 Личное дело должно содержать: подлинник аттестата (диплома), транскрипт или академическая справка, сертификат ЕНТ или КТ, свидетельство обладателя образовательного гранта, копии приказов о зачислении, переводах с курса на курс, отчислении, заявле...
	4.8 Обучающиеся по образовательному гранту, могут переводиться на образовательные программы внутри одной образовательной группы с сохранением образовательного гранта.
	4.9 Обучающиеся по образовательному гранту, по желанию переводятся с сохранением образовательного гранта в другой университет.
	Студенты, поступившие на целевые образовательные гранты, утвержденный для филиала Университета Хериот-Уатт на базе университета могут переводиться в другой вуз или на другую образовательную программу только на платной основе.
	4.10 Обучающиеся, поступившие по образовательным грантам, утвержденным для отдельных вузов, а также на педагогические специальности в пределах выделенной квоты, переводятся в другой вуз на платной основе.
	4.11 Запрос на личное дело обучающегося, переведенного в другой вуз, университет обязан отправить в течение 2-х недель с начала академического периода. В противном случае обучающийся будет отчислен за потерю связи с университетом.
	5 ПОРЯДОК ВОССТАНОВЛЕНИЯ
	5.1 Восстановление в число обучающихся осуществляется только на платное обучение, курс дальнейшего обучения определяется с учетом пререквизитов и академической разницы дисциплин.
	5.2 Процедура восстановления осуществляется в следующем порядке, обучавшийся подает заявление о восстановлении на имя ректора университета. К заявлению о восстановлении прилагается:
	- транскрипт или академическая справка;
	- оригинал документа об образовании (если документ зарубежного вуза, то проходит процедуру нострификации в Республике Казахстан в порядке, установленном Правилами признания и нострификации документов об образовании);
	- копии сертификата сдачи ЕНТ/КТ;
	- протокол о сдаче вступительных экзаменов (из зарубежных вузов);
	- выписки из приказов о зачислении, переводе с курса на курс и отчисления;
	- копия лицензии вуза;
	- медицинская справка ф.075-У.
	5.3 Комиссия при факультетах на основании представленного документа определяет академическую разницу дисциплин и в соответствии с освоенными пререквизитами устанавливает курс обучения, проводит перезачет освоенных кредитов в соответствии с ОП по согла...
	5.4 В соответствии с визами декана факультета, начальника офис регистратора, директора ДАД, проректора по АВ, издается приказ ректора о восстановлении обучающегося.
	5.5 После выхода приказа о восстановлении, в предыдущий вуз отправляется запрос на личное дело обучающегося.
	5.6 Университет, где ранее обучался обучающийся, после получения запроса пересылает личное дело обучающегося в адрес принимающего вуза (в течении 30 календарных дней после отправки запроса). Обучающиеся подлежат отчислению, в случае несвоевременного п...
	5.7 Обучающийся на платной основе, отчисленный за неуплату стоимости обучения, в случае погашения данной задолженности, может восстановиться в течение четырех недель с даты отчисления.
	5.8 Обучающийся, отчисленный за неуплату, по собственному желанию до выхода приказа о переводе с курса на курс, но завершивший учебный год без академических задолженностей, может восстановиться в том же учебном году и перевестись на следующий курс об...
	5.9 Обучающийся, который был допущен на итоговую аттестацию, но отчисленный (по собственному желанию, за неявку или получивший оценку «неудовлетворительно» и т.д.) может восстановиться в последующие года не позднее, чем за две недели до начала ИА сог...
	5.10 Обучающийся освоивший весь учебный план, не имеющий академической задолженности, но не допущенный к итоговой аттестации и отчисленный за неуплату за обучение, может согласно академическому календарю в последующие года восстановиться за две недели...
	6 ИЗМЕНЕНИЯ И ДОПОЛНЕНИЯ
	6.1 Внесение изменений и дополнений в Положение производиться в соответствии с законодательными актами, нормативными документами в сфере образования и внутриуниверситетскими положениями.
	6.2 В случае изменения, все имеющиеся в университете экземпляры Положения, утратившего силу, должны быть изъяты и заменены новыми.
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